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Thema: Sachverstandige fir die Durchfihrung von Prifungen an Tanks von Kesselwa-
gen

Antrag der Internationalen Union der Glterwagen-Halter (UIP)

1. Wahrend der Sitzung der standigen Arbeitsgruppe des RID-Fachausschusses im November
2012 hatten Deutschland und die UIP die Aufgabe tbernommen, die Begriffe im Bereich Pru-
fung und Zulassung von Kesselwagen den aktuellen Anforderungen anzupassen und auch mit
den Abschnitten 1.8.6 und 1.8.7 in Einklang zu bringen (siehe Bericht OTIF/RID/CE/GTP/
2013-A Absétze 31 bis 34).

2. In diesem Zusammenhang haben Deutschland und die UIP festgestellt, dass nicht nur die
Begrifflichkeiten anzupassen wéaren, sondern auch diverse Inkonsistenzen im Bereich der Zu-
standigkeiten bestehen. Wahrend z.B. der gesamte Zulassungsprozess im Bereich der Klasse
2 neu geregelt ist (Abschnitte 1.8.6 und 1.8.7) und heute weitgehend in Handen akkreditierter
Prifstellen liegt, sind andere Tatigkeiten nach Kapitel 6.8, wie z.B. die Schweif3zulassung,
noch im alleinigen Zustandigkeitsbereich der zustandigen Behdrde. In dieser Situation hat UIP
einen &lteren Ansatz zur gleichzeitigen Harmonisierung der Verfahren fir Zulassung und Pru-
fung wieder aufgenommen und mit dem beigefigten Dokument OTIF/RID/RC/2013/48 —
ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2013/48 einen Antrag an die Gemeinsame RID/ADR/ADN-Tagung
gestellt.

3. Die Gemeinsame Tagung hat das Dokument zur Behandlung bei der EU-Kommission nach
Brissel verwiesen. Der Vorsitzende der Gemeinsamen Tagung sagte zu, den Antrag an die
Kommission weiterzuleiten.

Aus Kostengriinden wurde dieses Dokument nur in begrenzter Auflage gedruckt. Die Delegierten werden daher gebeten, die ihnen zugesandten
Exemplare zu den Sitzungen mitzubringen. Die OTIF verflgt nur Gber eine sehr geringe Reserve.
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4.

Dieses Papier dient in erster Linie der Information der standigen Arbeitsgruppe des RID-
Fachausschusses.

Es ist jedoch zu erkennen, dass es im Bereich des StralRentransports nach ADR auf Grund
weitgehend nationaler Strukturen derzeit weniger Interesse an dieser Harmonisierung gibt. Im
Guterverkehrsbereich auf der Schiene — also beim Transport in Kesselwagen — ist der Markt
bereits weitgehend international. Kesselwagenhersteller bauen die Wagen nach TSI (harmo-
nisierter internationaler Ansatz) und Tankhersteller bauen die Tanks fir Gase und einige
Chemieprodukte nach TPED mit einem gleichermalRen gedffneten Ansatz. Lediglich, wenn die
Tanks fur Produkte der Klassen 3 bis 9 vorgesehen sind, greifen fur Zulassung und Prifung
dieser Tanks weiterhin nationale Regeln des registrierenden Landes.

Die UIP bittet daher die standige Arbeitsgruppe des RID-Fachausschusses um eine Mei-
nungsaulierung zu folgender Frage:

Wirde eine Vorreiterrolle dieser Harmonisierungsbemuihungen im RID durch die standige Ar-
beitsgruppe des RID-Fachausschusses unterstitzt?
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Gemeinsame Tagung des RID-Fachausschusses und der
Arbeitsgruppe fur die Beférderung gefahrlicher Guter
(Genf, 17. bis 27. September 2013)

Tagesordnungspunkt 2:  Tanks

Angleichung der Verfahren zur Zulassung und Priifung von Tanks zur Beférderung von
Stoffen der Klasse 2 und Tanks zur Beférderung von Stoffen der Klassen 3 bis 9

Antrag der Internationalen Union der Gluterwagen-Halter (UIP)

Sachverhalt

1. Bereits mit informellem Dokument INF.6 der Gemeinsamen RID/ADR/ADN-Tagung (Bern, 25.
bis 28. Marz 2008 hatte UIP die Angleichung der Verfahren zur Zulassung und Prifung von
Tanks fur Gase der Klasse 2 mit denen fir Stoffe der Klassen 3 bis 6, 8 und 9 beantragt.

2. Der dem informellen Dokument der UIP zugrundeliegende Ansatz war,

— dem europaischen Ansatz auch fir Tanks der Klassen 3 bis 6, 8 und 9 Rechnung zu tra-
gen,

— klare Zustandigkeiten in Bezug auf Zulassung und Prufung fur diese Tanks zu erreichen,
— die Vermeidung von erhéhten Verwaltungs- und Zulassungsformalitdten bei der Herstel-

lung von Tanks fiur die Beférderung von Gasen der Klasse 2 und von Stoffen der Klassen
3 bis 6, 8und 9,

Aus Kostengriinden wurde dieses Dokument nur in begrenzter Auflage gedruckt. Die Delegierten werden daher gebeten, die ihnen zugesandten
Exemplare zu den Sitzungen mitzubringen. Die OTIF verfiigt nur Uber eine sehr geringe Reserve.
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— die Anpassung der Bezeichnung zum "anerkannten Sachverstéandigen" an die neuen, eu-
ropaischen Verfahren.

3. Mit dem RID/ADR 2011 wurden die Verfahren zur Anwendung und Umsetzung der TPED-
Richtlinie endgultig in das Regelwerk aufgenommen und in den Abschnitten 1.8.6 und 1.8.7,
die sich mit der Zulassung und Prifung von Tanks und Gefalen flr Stoffe der Klasse 2 be-
fassen, beschrieben. Eine grundlegende Uberarbeitung des Kapitels 6.8 erfolgte dabei nicht.

4. Mit dem informellen Dokument INF.30 der Gemeinsamen Tagung (Bern, 18. bis 22. Marz
2013) griff die UIP das Thema erneut auf. Das Dokument wurde in der Tank-Arbeitsgruppe
diskutiert und der Vorschlag wurde grundsatzlich positiv bewertet. Daraufhin wurde UIP gebe-
ten, zu einer der nachsten Sitzungen einen entsprechenden Antrag auszuarbeiten.

5. Der Antragstext der Anlage
— regelt die Angleichung der Verfahren fiir die Zulassung und Priifung von Tanks,

—  bringt die Bereiche Zulassung und Priifung des Abschnitts 1.8.7 mit denen der Unterab-
schnitte 6.8.2.3 und 6.8.2.4 in Einklang,

— regelt die Anpassung der Verfahren flr Zulassung und Beaufsichtigung von zugelasse-
nen Prifstellen,

— definiert Begrifflichkeiten und Zustandigkeiten von Prifstellen,

— ersetzt den Begriff des Sachverstandigen.

Begrundung

6. Nach Meinung der Tank-Arbeitsgruppe ist die Umsetzung der TPED-Richtlinie in das
RID/ADR gelungen, und die Verfahren gemafR den Abschnitten 1.8.6 und 1.8.7 haben sich
bewahrt.

7. Die Anpassung der Verfahren fir Tanks der Klassen 3 bis 6, 8 und 9 ist ein logisch richtiger
Folgeschritt und vereinheitlicht die europaischen Zulassungsverfahren.

8. Die klare Definition von Zulassung, Beaufsichtigung und Zustandigkeiten von Behdrden, Prif-
stellen und Sachverstéandigen fihrt zu einer transparenten europaischen Vorgehensweise.

9. Sicherheitstechnische Defizite werden nicht gesehen. Das Gefahrenpotential von Tanks fir
Gase der Klasse 2 liegt deutlich Gber denen der Tanks fir Stoffe anderer Klassen.

10. Vermeidung von Doppelprifungen und Zertifizierungen bei Herstellern.
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Anlage

Neue Texte sind in roter Kursivschrift, entfallende Text durchgestrichen dargestellt.

1.8.6.8, vorletzter Absatz

1.8.7

1.8.7.1

18.7.1.1

1.8.7.14

1.8.7.2

1.8.7.2.3

Die Prifstelle muss dariiber hinaus, wie in den Unterabschnitten 6.2.2.10, uynd
6.2.3.6 und 6.8.2.3 sowie—den—Sondervorschriften—TA4und-TT9 des-Abschnitts
6.8-4 festgelegt, gemanr der Norm EN ISO/IEC 17020:2004 akkreditiert sein.

Verfahren fir die Konformitatsbewertung und die wiederkehrende Prifung

Bem. Im Sinne dieses Abschnitts bedeutet «entsprechende Stelle» die fur die Zer-
tifizierung von UN-DruckgefaZen in Unterabschnitt 6.2.2.10, die fir die Zu-
lassung von DruckgefalRen, die keine UN-Druckgefaf3e sind, in Unterab-
schnitt 6.2.3.6 und fur die Zulassung von Tanks in Unterabschnitt 6.8.2.3 die
in—den—Sondervorschriften—TFA4—undTTH9-des-Absechnitts6-8-4 bestimmte
Stelle.

Allgemeine Vorschriften

Die Verfahren des Abschnitts 1.8.7 missen gemal Unterabschnitt 6.2.3.6 bei der
Zulassung von DruckgefalRen, die keine UN-Druckgefaf3e sind, und gemanR Unter-
abschnitt 6.8.2.3 rach-den-SendervorschriftenTA-4-und-TT9-des-Absehnitts 6.8-4
bei der Zulassung von Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen und MEGC an-
gewendet werden.

Sofern der Antragsteller zur Zufriedenheit der zustandigen Behdrde oder deren be-
auftragten Prifstelle die Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 1.8.7.6 nachweisen
kann, darf der Antragsteller einen betriebseigenen Prifdienst einrichten, der, sofern
dies in Unterabschnitt 6.2.2.10, eder 6.2.3.6 oder Absatz 6.8.2.3 festgelegt ist, Teile
oder die Gesamtheit der Priifungen durchfiihren darf.

Baumusterzulassung

Wenn das Baumuster allen anwendbaren Vorschriften entspricht, muss die zustan-
dige Behorde, deren Beauftragter oder die Priifstelle dem Antragsteller eine Bau-
musterzulassungsbescheinigung ausstellen.

Diese Bescheinigung muss enthalten:

a) den Namen und die Adresse des Ausstellers;

b) den Namen und die Adresse des Herstellers und, wenn der Antragsteller nicht
der Hersteller ist, des Antragstellers;

c) einen Verweis auf die fir die Baumusterprifung verwendete Ausgabe des
RID/ADR und die fir die Baumusterprifung verwendeten Normen;

d) alle Anforderungen, die sich aus der Untersuchung ergeben;

e) die in der jeweiligen Norm fir die ldentifizierung des Baumusters und die Ab-
weichungen vom Baumuster festgelegten erforderlichen Angaben;

f) den Verweis auf den (die) Baumusterprtfbericht(e) und
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1.8.7.4

1.8.7.5

1.8.7.8

Kapitel 3.2

Kapitel 4.3

g) die maximale Gultigkeitsdauer der Baumusterzulassung.

Zusatzlich fur Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeuge und MEGC sind die Anga-
ben nach Absatz 6.8.2.3.1 erforderlich.

Eine Liste der entsprechenden Bestandteile der technischen Unterlagen muss der
Bescheinigung beigefligt werden (siehe Absatz 1.8.7.7.1).

Erstmalige Prifung
Zusatzlich zu den Vorschriften der nachfolgenden Absatze sind fir Tanks, Batterie-
wagen/Batterie-Fahrzeuge und MEGC die Vorschriften nach Unterabschnitt 6.8.2.4

einzuhalten.

Wiederkehrende Prifungen, Zwischenprifungen und auf3erordentliche Pri-
fungen

Zusatzlich zu den Vorschriften der nachfolgenden Absatze sind fir Tanks, Batterie-
wagen/Batterie-Fahrzeuge und MEGC die Vorschriften nach Unterabschnitt 6.8.2.4
einzuhalten.

Nach Normen hergestellte, zugelassene und geprifte Produkte

Die Vorschriften des Unterabschnitts 1.8.7.7 gelten bei Anwendung der entspre-
chenden nachstehenden Normen als erfullt:

anwendbarer Referenz Titel des Dokuments
Unterab-
schnitt und
Absatz
Metalltanks

[Begrindung: Wird schon in Absatz 6.8.2.6.2 aufgeflihrt.]

In Tabelle A Spalte 13 die Sondervorschriften TA 4 und TT 9 entfernen.

4.3.2.1.5, FuBnote 2)

4.3.2.1.7

Es kann erforderlich sein, den Hersteller des Stoffes und die zustandige Behorde,
deren Beauftragten oder die Prufstelle zu konsultieren, um Auskunft Uber die Ver-
traglichkeit des Stoffes mit den Werkstoffen des Tanks, Batteriewagens/Batterie-
Fahrzeugs oder MEGC zu erhalten.

Die Tankakte muss vom Eigentiimer oder Betreiber aufbewahrt werden, der in der
Lage sein muss, diese Dokumente auf Anforderung der zustandigen Behorde vor-
zulegen. Die Tankakte muss wéahrend der gesamten Lebensdauer des Tanks ge-
fuhrt und bis 15 Monate nach der Auf3erbetriebnahme des Tanks aufbewahrt wer-
den.
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Bei einem Wechsel des Eigentiimers oder Betreibers wahrend der Lebensdauer
des Tanks ist die Tankakte an den neuen Eigentiimer oder Betreiber zu bergeben.

Kopien der Tankakte oder aller notwendigen Dokumente sind dem-Sachverstandi-
gen der zustéandigen Behorde, deren Beauftragten oder der Prifstelle fir Tankpri-
fungen nach Absatz 6.8.2.4.5 oder 6.8.3.4.16 zu den wiederkehrenden oder auf3er-
ordentlichen Prifungen zur Verfigung zu stellen.

Verzeichnis der Gase und Gasgemische, die in Kesselwagen/festverbundenen
Tanks (Tankfahrzeugen), Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen, abnehmbaren
Tanks/Aufsetztanks, Tankcontainern oder MEGC beférdert werden dirfen, un-
ter Angabe des minimalen Prifdrucks des Tanks sowie gegebenenfalls des
Fullungsgrads

Bei Gasen und Gasgemischen, die einer n.a.g.-Eintragung zugeordnet sind, sind
die Werte fur den Prifdruck und den Fullungsgrad durch den-ven-der die zustandi-
gen Behorde anerkannten-Sachverstandigen, deren Beauftragten oder die Prifstel-

le festzulegen.

Wenn Tanks fir verdichtete oder unter hohem Druck verfliissigte Gase einem nied-
rigeren Prifdruck als dem im Verzeichnis angegebenen ausgesetzt werden und die
Tanks mit einer Warmeisolierung versehen sind, darf durch denven-der die zustan-
digen Behotrde anerkannten-Sachverstandigen, deren Beauftragten oder die Pruf-
stelle eine niedrigere maximale Masse festgelegt werden, vorausgesetzt, der Druck
des Stoffes im Tank bei 55 °C Ubersteigt nicht den auf dem Tank eingepragten
Prifdruck.

6.8.2.1.2, RID-Text in der linken Spalte

Die Kesselwagen muissen so gebaut sein, dass sie bei der hdchstzulassigen Masse
der Fillung den beim Eisenbahnverkehr auftretenden Beanspruchungen standhal-
ten. Hinsichtlich dieser Beanspruchungen ist es angezeigt, sich auf die Versuche zu
beziehen, die von der zustandigen Behdrde, deren Beauftragten oder der Prifstelle
vorgeschrieben sind.”

6.8.2.1.16, zweiter Unterabsatz

Die zu verwendenden Werte von Re und Rm sind spezifizierte Minimalwerte aus
Werkstoffnormen. Wenn keine Werkstoffnorm fir das Metall oder die Legierung
vorhanden ist, missen die zu verwendenden Werte von Re und Rm von der zu-
standigen Behorde, deren Beauftragten oder der Prifstelle edervon-einervon-ihr

beauftragten-Stelle zugelassen sein.

6.8.2.1.19 ADR, linke Spalte, erster Absatz

Wenn die Tanks einen Schutz gegen Beschadigung durch seitliches Anfahren oder
Uberschlagen gemaR Absatz 6.8.2.1.20 aufweisen, kann die zustandige Behorde,
deren Beauftragter oder die Prifstelle zulassen, dass diese Mindestwanddicken im
Verhaltnis zu diesem Schutz verrlngert werden; fir Tankkdrper mit einem Durch-
messer von nicht mehr als 1,80 m* durfen diese Dicken jedoch nicht weniger als
3 mm bei Verwendung von Baustah!® oder eine gleichwertige Dicke bei Verwen-
dung anderer Metalle betragen. Fir Tankkdrper mit einem Durchmesser von mehr
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als 1,80 m” ist diese Dicke bei Verwendung von Baustahl® auf 4 mm zu erhéhen
oder auf eine gleichwertige Dicke bei Verwendung eines anderen Metalls.

6.8.2.1.19 RID/ADR, rechte Spalte, erster Absatz

Wenn die Tanks einen Schutz gegen Beschadigung gemal Absatz 6.8.2.1.20 auf-
weisen, kann die zustandige Behoérde, deren Beauftragter oder die Prifstelle zulas-
sen, dass diese Mindestwanddicken im Verhaltnis zu diesem Schutz verringert wer-
den; fur Tankkorper mit einem Durchmesser von nicht mehr als 1,80 m* durfen die-
se Dicken jedoch nicht weniger als 3 mm bei Verwendung von Baustahl® oder eine
gleichwertige Dicke bei Verwendung anderer Metalle betragen. Fur Tankkorper mit
einem Durchmesser von mehr als 1,80 m* ist diese Dicke bei Verwendung von
Baustahl® auf 4 mm zu erhéhen oder auf einen gleichwertige Dicke bei Verwen-
dung eines anderen Metalls.

6.8.2.1.20 ADR, linke Spalte, erster Absatz

Fur Tanks, die nach dem 1. Januar 1990 gebaut wurden, ist ein Schutz im Sinne
des Absatzes 6.8.2.1.19 gegeben, wenn folgende oder gleichwertige® MaBnahmen
ergriffen werden:

a) Bei Tanks zur Befdrderung pulverformiger oder korniger Stoffe muss der
Schutz gegen Beschadigung den Anforderungen der zustandigen Behorde, de-
ren Beauftragten oder der Prfstelle gentigen.

6.8.2.1.23, erster Absatz

Die Befahigung der Hersteller fir die Ausfiihrung der SchweiRarbeiten muss durch
die zustandige Behdrde, deren Beauftragten oder die Prfstelle anerkannt sein. Die
Schweil3arbeiten sind von gepriiften Schweilern nach einem Schweil3verfahren
durchzufiihren, dessen Eignung (einschlieZlich etwa erforderlicher Warmebehand-
lungen) durch eine Verfahrensprifung nachgewiesen wurde. Die zerstérungsfreien
Prifungen sind mittels Ultraschall oder Durchstrahlung vorzunehmen und missen
die beanspruchungsgerechte Ausfiihrung der Schweil3néhte bestatigen.

6.8.2.2.2, letzter Absatz

Alle Offnungen von Tanks zur Beférderung bestimmter Stoffe, die in Kapitel 3.2 Ta-
belle A Spalte 12 mit einer Tankcodierung gekennzeichnet sind, die im dritten Teil
ein «C» oder «D» enthalt (siehe Absétze 4.3.3.1.1 und 4.3.4.1.1), mussen sich
oberhalb des Fliissigkeitsspiegels befinden. Diese Tanks dirfen unterhalb des
Flissigkeitsspiegels weder Rohrdurchgénge noch Rohransétze haben. Fir Tanks,
die durch eine Tankcodierung gekennzeichnet sind, die im dritten Teil ein «C» ent-
halt, sind jedoch Reinigungsoffnungen (Handlécher) zugelassen. Diese Offnung
muss durch einen dicht schlieenden Flansch verschlossen werden kénnen, des-
sen Bauart von der zustandigen Behorde, deren Beauftragten oder der Prifstelle
oder-einervon-thrbestimmten-Stelle zugelassen sein muss.

6.8.2.2.10, letzter Absatz

Die Anordnung der Berstscheibe und des Sicherheitsventils muss den Anforderun-
gen der zustandigen Behdrde, deren Beauftragten oder der Priifstelle entsprechen.
Zwischen der Berstscheibe und dem Sicherheitsventil ist ein Druckmesser oder eine
andere geeignete Anzeigeeinrichtung vorzusehen, um die Feststellung von Bri-
chen, Perforationen oder Undichtheiten der Scheibe, durch die das Sicherheitssys-
tem funktionsunfahig werden kann, zu ermdéglichen.
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Zulassung des Baumusters

Die Verfahren fir die Konformitatsbewertung und wiederkehrende Prifung in Ab-
schnitt 1.8.7 sind durch die entsprechende Stelle gemaR nachstehender Tabelle
durchzufuhren:

Verfahren entsprechende Stelle
Baumusterzulassung (Unterabschnitt 1.8.7.2) Xa
Uberwachung der Herstellung (Unterabschnitt 1.8.7.3) | Xa
erstmalige Prifung (Unterabschnitt 1.8.7.4) Xa

Uberwachung der Herstellung und erstmalige Priifung | Xa oder IS
der Ventile und von anderen Bedienungsausristun-
gen (Unterabschnitte 1.8.7.3 und 1.8.7.4)

wiederkehrende Priifung (Unterabschnitt 1.8.7.5) Xa

Die zustandige Behotrde, deren Beauftragter oder die Prifstelle muss auf Wunsch
des Antragstellers eine getrennte Baumusterzulassung von Ventilen und anderen
Bedienungsausriistungen, fur die in der Tabelle des Absatzes 6.8.2.6.1 eine Norm
aufgefuhrt ist, gemaf dieser Norm durchfiihren. Diese getrennte Baumusterzulas-
sung muss bei der Ausstellung der Bescheinigung fir den Tank beriicksichtigt wer-
den, sofern die Priifergebnisse vorliegen und die Ventile und anderen Bedienungs-
ausrustungen fur die beabsichtigte Verwendung geeignet sind.

[Anmerkung: Letzter Absatz von Absatz 6.8.2.3.1.]

Xa bedeutet die zustandige Behoérde, deren Beauftragter oder die gemafl
EN ISO/IEC 17020:2004 Typ A akkreditierte Prufstelle nach Unterabschnitt 1.8.6.2,
1.8.6.4, 1.8.6.5und 1.8.6.8.

IS bedeutet ein betriebseigener Prifdienst des Antragstellers unter der Uberwa-
chung einer gemafR EN ISO/IEC 17020:2004 Typ A akkreditierten Prlfstelle nach
Unterabschnitt 1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 und 1.8.6.8. Der betriebseigene Prifdienst
muss vom Auslegungsverfahren, den Herstellungsarbeiten, der Reparatur und In-
standhaltung unabhangig sein.

[Anmerkung: Vorstehende Forderungen werden schon mit Absatz 1.8.7.2.3 abge-
deckt.]

i heini e hen:

Die von der zustandigen Behérde, deren Beauftragten oder der Priifstelle auszustel-
lende Baumusterzulassungsbescheinigung fur den Tank, den Batteriewagen/das
Batterie-Fahrzeug oder den MEGC muss zusatzlich enthalten:
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6.8.2.3.3

6.8.2.3.4

— die Prifergebnisse,

— eine Zulassungsnummer fir das Baumuster,
Die Zulassungsnummer besteht aus dem
Unterscheidungszeichen? des Staates, in
dem die Zulassung erfolgte, und einer Re-
gistriernummer.

— die Tankcodierung gemaf Absatz 4.3.3.1.1 oder 4.3.4.1.1,

— die alphanumerischen Codes der Sondervorschriften fir den Bau (TC), die Aus-
ristung (TE) und die Zulassung des Baumusters (TA) des Abschnitts 6.8.4, die
in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 13 fur diejenigen Stoffe aufgefihrt sind, fir deren
Beforderung der Tank zugelassen ist,

— soweit erforderlich, die fur den Tank zugelassenen Stoffe und/oder Gruppen von
Stoffen.

Diese mussen mit ihrer chemischen Bezeichnung oder mit der entsprechenden
Sammelbezeichnung (siehe Unterabschnitt 2.1.1.2) sowie mit der Klasse, dem
Klassifizierungscode und der Verpackungsgruppe angegeben werden.

Mit Ausnahme der Stoffe der Klasse 2 sowie mit Ausnahme der in Absatz
4.3.4.1.3 aufgefihrten Stoffe ist die Angabe der zugelassenen Stoffe in der Be-
scheinigung nicht erforderlich. In diesem Fall sind die auf der Grundlage der An-
gabe der Tankcodierung zugelassenen Stoffgruppen im rationalisierten Ansatz
des Absatzes 4.3.4.1.2 unter Bertcksichtigung der zutreffenden Sondervorschrif-
ten zur Befdrderung zugelassen.

Die in der Bescheinigung genannten Stoffe bzw. die nach dem rationalisierten An-
satz zugelassenen Stoffgruppen muissen grundsétzlich mit den Eigenschaften des
Tanks vertraglich sein. In die Bescheinigung ist ein Vorbehalt aufzunehmen, falls
dies bei der Zulassung des Baumusters nicht abschlieRend geprift werden konnte.

Eine Kopie der Bescheinigung ist der Tankakte jedes hergestellten Tanks, Batterie-
wagens/Batterie-Fahrzeugs oder MEGC beizufiigen (siehe Absatz 4.3.2.1.7).

entfallt, ist mit Absatz 1.8.7.2.4 abgedeckt.

entfallt, ist mit Absatz 1.8.7.2.5 abgedeckt.

1)

Das im Wiener Ubereinkommen (iber den StraRenverkehr (1968) vorgesehene Unterscheidungszei-
chen fir Kraftfahrzeuge im internationalen Verkehr.
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Priafungen

6.8.2.4.1, Fullnote 12)

In Sonderféllen darf die Wasserdruckprifung mit Zustimmung des-behérdlich-aner-
kannten-Sachverstadndigen, der zustandigen Behdrde, deren Beauftragten oder der

Prufstelle durch eine Prufung mit einer anderen Flussigkeit oder mit einem Gas er-
setzt werden, wenn dieses Vorgehen nicht gefahrlich ist.

6.8.2.4.2, letzter Absatz

6.8.2.4.5

6.8.2.4.6

6.8.2.4.6

Bei Tanks zur Beforderung pulverformlger oder kornlger Stoffe durfen mit Zustim-
igen der zu-
stand|gen Behorde deren Beauftragten oder der Prufstelle dle Wlederkehrenden
Wasserdruckprifungen entfallen und durch Dichtheitspriifungen gemalR Absatz
6.8.2.4.3 mit einem effektiven inneren Druck, der mindestens gleich hoch ist wie der
hochste Betriebsdruck, ersetzt werden.

anerkanmenéaehvepstandrgen—dmehzuiume# Uber dle Prufungen nach den Ab—

satzen 6.8.2.4.1 bis 6.8.2.4.4 sind auch im Falle negativer Prufergebnisse Beschei-
nigungen auszustellen. In diesen Bescheinigungen ist ein Hinweis auf das Ver-
zeichnis der in diesem Tank zur Befdrderung zugelassenen Stoffe oder auf die
Tankcodierung und die alphanumerischen Codes der Sondervorschriften gemaf
Unterabschnitt 6.8.2.3 aufzunehmen.

Eine Kopie dieser Bescheinigungen ist der Tankakte jedes gepruften Tanks, Batte-
riewagens/Batterie-Fahrzeugs oder MEGC beizufliigen (siehe Absatz 4.3.2.1.7).

erhalt folgenden Wortlaut:

Die von einem RID-Vertragsstaat/einer ADR-Vertragspartei anerkannte zustandige
Behorde, deren Beauftragter oder Prufstelle ist flr Tatigkeiten nach den Unterab-
schnitten 1.8.7.2, 1.8.7.3, 1.8.7.4 und 1.8.7.5 in allen Mitgliedstaaten berechtigt. Die
anerkennende Behorde nach Abschnitt 1.8.6, die die erstmalige Begutachtung und
Anerkennung vorgenommen hat, bleibt fiir die Uberwachung der laufenden Tatigkeit
der anerkannten Stelle zustandig.

[Anmerkung: Bisher gilt Absatz 6.8.2.4.6 nur fur die Prifungen (keine Baumuster-
zulassung) von Kesselwagen. Mit dem neuen Absatz wiirde das Ter-
ritorialitatsprinzip fir alle RID/ADR-Tanks aufgehoben.]

6.8.2.5.1, zehnter Spiegelstrich

6.8.3.2.26

— Stempel des—Sachverstandigen der zustdndigen Behotrde, deren Beauftragten
oder der Prufstelle, der welche die Prifung vorgenommen hat;

Batteriewagen/Batterie-Fahrzeuge oder MEGC, die zur Befdrderung giftiger Gase
vorgesehen sind, dirfen keine Sicherheitsventile haben, es sei denn, vor diesen ist
eine Berstscheibe angebracht. In diesem Fall muss die Anordnung der Berstschei-
be und des Sicherheitsventils den Anforderungen der zustandigen Behorde, deren
Beauftragten oder der Prufstelle entsprechen.
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6.8.3.4

6.8.3.4.4

Priafungen

Der Fassungsraum jedes Tankkdrpers zur Beforderung verdichteter Gase, die nach
Masse gefullt Werden sowie zur Beforderung verflu33|gter oder geloster Gase muss

von der zustandlgen Behorde deren Beauftragten oder der Prufstelle durch Wlegen
oder durch Auslitern einer Wasserflllung bestimmt werden; die Genauigkeit der
Messung des Fassungsraums des Tankkorpers muss mindestens 1 % betragen.
Eine rechnerische Bestimmung aus den Abmessungen des Tankkdrpers ist nicht
zulassig. Die hochstzulassige Masse der Fillung ist nach Unterabschnitt 4.1.4.1
Verpackungsanweisung P 200 oder P 203 sowie nach den Absatzen 4.3.3.2.2 und
4.3.3.2.3 durch einen-behérdlich-anerkannten-Sachverstandigen die zustandige Be-

horde, deren Beauftragten oder der Prifstelle festzulegen.

6.8.3.4.6, letzter Absatz der rechten Spalte

6.8.3.4.7

6.8.3.4.8

Zwischen zwei aufeinanderfolgenden wiederkehrenden Prifungen kann die zustan-
dige Behorde, deren Beauftragter oder die Prifstelle eine Dichtheitsprifung oder
eine Zwischenprifung nach Absatz6-8-2.4-3 Unterabschnitt 1.8.7.5 verlangen.

Bei Tanks mit Vakuumisolierung dirfen die Wasserdruckprifung und die Feststel-
lung des inneren Zustandes im Einvernehmen mit dem—behérdlich—anerkannten
Sachverstandigen der zustandigen Behorde, deren Beauftragten oder der Prifstelle
durch eine Dichtheitsprifung und eine Vakuummessung ersetzt werden.

Wenn bei wiederkehrenden Untersuchungen Offnungen in die Tankkorper fir tief-
gekihlt verflissigte Gase geschnitten werden, ist vor Wiederinbetriebnahme das
zum dichten VerschlieRen des Tankkérpers angewandte Verfahren, welches die
einwandfreie Beschaffenheit des Tankkdrpers gewahrleisten muss, von eirem-be-

hérdlich-anerkannten-Sachverstandigen der zustandigen Behorde, deren Beauftrag-

ten oder der Prifstelle zu genehmigen.

6.8.3.4.11, Ful3note 17)

6.8.3.4.12
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In Sonderféllen darf die Wasserdruckprifung mit Zustimmung des-behérdlich-aner-
kannten-Sachverstandigen der zustandigen Behorde, deren Beauftragten oder der
Prifstelle durch eine Prifung mit einer anderen Flissigkeit oder mit einem Gas er-
setzt werden, wenn dieses Vorgehen nicht gefahrlich ist.

Flaschen, Grof3flaschen und Druckfasser sowie Flaschen als Teil von Flaschenbin-
deln missen gemal Unterabschnitt 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 200 oder
P 203 geprift werden.

Der Prifdruck des Sammelrohrsystems des Batteriewagens/Batterie-Fahrzeugs
oder MEGC muss derselbe sein wie fur die Elemente des Batteriewagens/Batterie-
Fahrzeugs oder MEGC. Die Druckprifung des Sammelrohrsystems kann als Was-
serdruckprifung oder mit Zustimmung der zustéandigen Behorde eder-der—von-ihr
beauftragten-Stelle, deren Beauftragten oder der Prifstelle unter Verwendung einer
anderen Flussigkeit oder eines Gases durchgefiuhrt werden. Abweichend von dieser
Vorschrift muss der Prafdruck fur das Sammelrohrsystem von Batteriewa-
gen/Batterie-Fahrzeugen oder MEGC fur UN 1001 Acetylen, geldst, mindestens
300 bar sein.
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Die Prufungen nach den Abséatzen 6.8.3.4.10 bis 6.8.3.4.15 sind durch den-behérd-
lich—anerkannten-Sachverstandigen die zustandigen Behorde, deren Beauftragten
oder die Prifstelle durchzufuihren. Uber die Prifungen sind auch im Falle negativer
Prufergebnisse Bescheinigungen auszustellen. In diesen Bescheinigungen ist ein
Hinweis auf das Verzeichnis der in diesem Batteriewagen/Batterie-Fahrzeug oder
MEGC zur Beforderung zugelassenen Stoffe gemall Absatz 6.8.2.3.1 aufzuneh-
men.

Eine Kopie dieser Bescheinigungen ist der Tankakte jedes gepruften Tanks, Batte-
riewagens/Batterie-Fahrzeugs oder MEGC beizufligen (siehe Absatz 4.3.2.1.7).

6.8.3.5.1, achter Spiegelstrich

6.8.4

— Stempel des-Sachverstandigen der zustandigen Behorde, deren Beauftragten
oder der Prufstelle, der welche die Prifung vorgenommen hat.

TA 2, erster und zweiter Absatz

TA 4

TT 2

TT7

TT9

6.8.5.2.2

Dieser Stoff darf nur unter den von der zustandigen Behoérde des Ursprungslandes
festgelegten Bedingungen in Kesselwagen/festverbundenen Tanks, Aufsetztanks
oder Tankcontainern beférdert werden, wenn die zustandige Behoérde, deren Beauf-
tragter oder die Prifstelle auf Grund der nachstehenden Prifungen feststellt, dass
eine solche Befdrderung sicher durchgefihrt werden kann.

Ist das Ursprungsland kein RID-Vertragsstaat/keine Vertragspartei des ADR, so
mussen die Bedingungen von der zustandigen Behorde, deren Beauftragten oder
der Prifstelle des/der ersten von der Sendung berihrten RID-
Vertragsstaates/Vertragspartei des ADR anerkannt werden.

kann entfallen.

Der Zustand der Auskleidung der Tankkorper ist von eirem-behérdlich-anerkannten
Sachverstandigen der zustandigen Behorde, deren Beauftragten oder der Prifstelle
jahrlich durch eine innere Untersuchung des Tankkorpers zu prifen.

Abweichend von den Vorschriften des Absatzes 6.8.2.4.2 darf die wiederkehrende
innere Prufung durch ein von der zustdndigen Behorde, deren Beauftragten oder
der Prifstelle genehmigtes Programm ersetzt werden.

kann entfallen.

Tankkorper aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen

Die Nahte der Tankkérper missen den durch die zustéandige Behdrde, deren Beauf-
tragten oder der Prufstelle festgelegten Bedingungen geniigen.
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